August 10, 2025

| Mass Intentions®
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Saturclaq, Aue;ust O9th
ALL SOULS

Camila Brown

Cristobal Lozano
Irma Vega

Austin Jones

ALL SOULS

Jacinta Salazar
Pastora Zulueta
Gerald Hernandez
Matthew Vargas
ALL SOULS
Anguiano Family
Esparza Family
Rocha Family
Sunday, August 10th
ALL SOULS

Camilo & Rita Hernandez

Antonio Reyes

Max Anthony Sell
Cubias Family

ALL SOULS

Melissa Reyes
Francisco Gamboa
Elvira Ruiz

Love Merced

Cristobal Lozano
Lorenza Aparicio
Bertha Mora

Ezequiel Reveles Jr
Ezequiel & Natalia Reveles
Romo Gonzalez Family
Refugio Castellanos
Maria Luisa & Alfonso Vega
Roberto Zuniga
Bernan Bondoc

Camila Brown
Guillermina Velasquez
Eulalia Casarez

Ernesto Gallegos Zuniga
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Mondaq, August iith

ALL SOULS
Francisco Gamboa

Cristobal Lozano

Austin Jones

Tucsdaq, August 12th
All Souls

Maria Puente

Isela Jaimes

Cristobal Lozano
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ALL SOULS
Sherin, Yaral Bernal

Cristobal Lozano
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ALL SOULS

Cristobal Lozano

Gustavo & Victor Abad

Cruz Ibarra

Friclaq, August 15th
ALL SOULS

Cristobal Lozano

Maria Blancas Mendez

Claudia Porras
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Prayer for another Blessed week ‘

Lord, thank You for this new

week.

Guide us, bless us, and keep us
close to You.
May we live with faith, hope,

and love.

Through Christ our Lord.

Amen.

na.

cerca de Ti.

amor.

Amen.

Sehor, gracias por esta nueva sema-
Guianos, bendicenos y mantennos
Que vivamos con fe, esperanza y

Por Cristo nuestro Senhor.

oracldn PArA otra semana bendecida
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Meals - Lodging - Adoration -~ Talks - Mass

Lord Jesus, we ask for Your help as

we begin this new school year. Allow us to
experience Your presence in the many bless-
ings You put before us. Open our eyes to the
new challenges and exciting opportunities that
this new school year brings. Open our heart
and mind to new friends and new teachers.
Give us a generous spirit to be enthusiastic
with our studies. Grant us the courage to ac-
cept new opportunities. Help us to be attentive
to one another and let us experience Your
presence in our new friends. Jesus, inspire us
to do our best this year!

Amen.

The aoountptwn aﬁ tﬁe ﬂewoed Virgen Mary

La Usuncien de la Santa Virgen Maria
August 15, 2025/Agosto 15 del 2025

Mass Schedule/Horarios de Misas

9:00 A.M. English Mass
1:00 P.M. Bilingual Mass
5:00 P.M. English Mass
7:15 P.M. Spanish Mass

Prayer for the Assumption of the Blessed Virgen
Mary

Father in Heaven, all creation rightly gives you
praise, for all life and all holiness come from you. In
the plan of your wisdom Mary was the Mother of
your son, Jesus. You have taken up her body and soul
into heavenly glory. May we follow her example in
reflecting your holiness and join in her hymn of
endless love and praise. We ask this through Christ
our Lord. Amen.

9:00 A.M. Misa en Inglés
1:00 P.M. Misa en Bilingue
5:00 P.M. Misa en Inglés
7:15 P.M. Misa en Espaiiol

Oracién por la Asuncién de la Bendecida Virgen

Maria
Padre del cielo, toda la creacién te alaba con razén,
porque toda vida y toda santidad proceden de ti. En
el designio de tu sabiduria, Maria fue la Madre de tu
Hijo Jesus. Tu has llevado su cuerpo y sualmaa la
gloria celestial. Que, siguiendo su ejemplo, re-
flejemos tu santidad y nos unamos a su himno de
amor y alabanza sin fin. Te lo pedimos por Cristo,
nuestro Sefior. Amén.

“Holy Day of Obligation/Dia de Obligacién

I RELIGIOUS
EDUCATION

We are in need of Catechist Teachers
for First Holy Communion

For those who have heard the call of our Lord,

we invite you to help.

We will be holding interviews on Sunday from

10 AM~-11 AM.

If you have any questions, feel free

to contact our office (951) 272-9043
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“Dejen que los nifios se acerquen a mi”
Una forma de dejar que los nifios se acerquen a JESUS es
traerlos a conocerlo por medio de Educacién Religiosa.

Queridas Familias, Todos son bienvenidos a registrar a sus hijos a nuestro
programa de Educacion Religiosa 2025-2026.
Estos son los dias y horarios de los grados 2 -8 grado
Jueves: 5:00PM- 6:30PM
Sabado: 11:00AM-12:30 pm
Domingo: 10:15 AM—11:45 AM
High School/ Confirmacion
Domingos: 6:00 PM—7:30 PM
Lunes: 6:00PM-7:30 PM
La oficina esta abierta de
Lunes a Viernes de 9:00AM—4:00PM
Domingos 8:15am—2:30pm (para registrar solamente)
Los certificados que deben de entregar a la misma vez que la forma de
registration y pago son los siguientes:
Para el sacramento de Primera Communion: Certificado de Bautis-

"Let the children come to me"
One way to let children come to JESUS is to bring them to know
Him through Religious Education.
Dear Families; Everyone is welcome to register for the
2025-2026 Catechetical Program.
These are the days and times for grades 2-8
Thursday: 5:00 PM- 6:30 PM

Saturday: 11:00 AM-12: 30 PM

I Sunday: 10:15 AM- 11:45 AM

High School/ Confirmation
Sunday: 6:00 PM—7:30 PM
Monday: 6:00PM-7:30 PM
The office is open Monday through Friday
9:00 AM to 4:00 PM
Sunday from 8:15am-2:30pm to register
Certificates to turn in upon turning in registration form and pay-
ment: First Holy Communion : Baptismal Certificate
e  Confirmation: Both Baptismal and First Holy Communion
Certificates (Registration form will not be accepted unless
presented with both certificates)
2nd—8th Grade $125 Per Student
High School Confirmation $125 Per Student

Para el sacramento de la Confirmacion:

formulario de inscipcion a menos que se presente con los dos certifica-
dos)

2do—8vo Grado $125 Por estudiante,
High School Confirmation $125 Por estudiante

I Certificado de Bautismo y de Primera Communion (No se aceptara el
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CORPUS CHRISTI
FIRMATION PROGRAM
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~—"as we celebrate

Sunday

] August 17, 2025
{ Mass at g3 o'clock in the afternoon

Corpus Christi Church
3760 N. Mckinley St. g
Corona, Ca 92879 7
Fellowship to follow. ( 7 ,";}
5}&)}1){{@/&/5@@70/@ altire is hecernunaded. 7

Gina’s Hair Salon %/d%d@

=
ﬁ 3848 N McKinley St, Suite )
: Corona, CA 92879 (951) 207-5l11 F,-ﬁl\,/l o“:&YW!,L\.!gmmw :
G-

Salon & Barberia, Cortes de Pelo y mas! Funeral Service Packages

Tenemos .."Es;pecia[es de ?lyertum

Corpus (Christi Roman Catholic Church

Mission Statement
We, the assembly of Corpus Christi parish, as members of the Roman Catholic Church, are a sacramental, worshipping communi-
ty on a journey toward fulfillment of the reign of God. We strive to provide a spiritual environment for all people, young and old;
without distinction to color, gender or national origin. By this recognition, we affirm to understand and to respect the multi-
cultures of our parish family, neighborhood and society. We accept the call to conversion, to the use of our gifts for the benefit of
the community, to loving service to one another, and to promote the everlasting hope in Jesus.

La Afirmacion de Nuestra Mision
Nosotros, la asamblea de la parroquia de Corpus Christi, como miembros de la Iglesia Catélica Romana, somos un sacramen-
tal, en camino hacia el reinado de Dios. . Nos esforzamos en proporcionar un ambiente spiritual a toda la gente, ya sea joven o
anciana, sin la distincion de color, genero u origen nacional. Por este reconocimiento, afirmamos entender y respetar las mul-
ticulturas de nuestra familia parroquial, vecina y social. Aceptamos el llamado a la conversion, al uso de nuestros dones en
beneficio a la comunidad, al carifio al servicio de el uno al otro, y a la promocion a la eterna esperanza en Jesucristo.

Pastor [Parroco: Rev. Fidel Rivero

Pastoral Vicar/Vicario: Rev. Oscar Mufioz Martinez Bulletin Editor/Editora del Boletin: Arely Alvarez

Office Manager/Gerente de Oficina: Maria G. Bravo (Arelyalvarez7@yahoo.com)

Confirmation Coordinator/Director: Maria Ramirez Hospitality Coordinator/Coordinadora de Hospitalidad: Maria Barron

Bookkeeper/Contadora: Anahi Soto Office Assistant/Assistente de Oficina: Leslie Flores

Office Hours/Horas de Oficina

Mondag - ]:riclag/ | unes a Viernes 9:00 am - 4:00 pm

Liturgy/ Liturgia

Monday/Wednesday/Friday: 9:00 am English

Saturday 8:00 am English CLOSED on Sat.& Sun,/C errado los Sabados Y Domingos.

Martes y Jueves 9:00 am Espaiiol :> CLOSED FOR LUNCH: 1:00 pm—2:00 pm
Saturday: 5:30 pm English Confessions/ Confeciones
7:15 pm Espafiol Tuesday/Martes 6 :00 pm -7:00 pm
Sunday: 7:00 am Espaiiol Friday / Viernes 6:00 pm-7:00 pm
9:00 am English
11:00 am Espaiiol Quinceafieras at least 6 Months Prior (Call the office)
1:00 pm Espaiiol Quinceafieras | lame porlo menos seis meses de anticipacion.
5:00 pm English Sacraments / Sacramentos
7:00 pm Espaiiol. Baptism: Call the Parish Office

3760 McKinley Street Corona, Ca. 92879-1956 (951) 272-9043 [Fax (951) 371-7313

chsitc 3 www.corpuscl'lristicorona.com



